és egy réznyilacskaval, valamint szobi hatdrbeli romai téglakkal. Sipos Mihaly ipolysagi
jegyz0 a palasti hatarban lelt harom él{ vas — nagy valdszintiséggel szkita — nyilheggyel és
érmekkel. Paritzky Jozsef foldméré egy Bujakon taldlt sarkantydval, valamint az ipolysa-
gi megyehaz 1831. évi épitése soran annak alapjabol szarmazé I. Ferdinand 1532-ben vert
érméjével. A szantoi postamester, Huszar a magyaradi kébanyaban 1839-ben elokeriilt
agyagedényeket, a szantdi postahdz kertjében talalt nyilhegyet és Selmecbdnya Ovarabol
szarmazé sarkantyut és nyilat adott a tarsulatnak. A magyaradi bronzkori lel6helyrél ezen
edények a legkorabbiak, amelyek ismertek.? Valdszintileg egy Gskori sir- vagy talan de-
polelet lehetett abban az agyagurnaban, amelyet Balogh Laszl6 taldlt S6pon. A Nemzeti
Muzeum régészének, Erdy (Luczenbacher) Jénosnak a rokona, Luczenbacher Pal a szobi
Duna-partrol szarmazo romai érmekkel gyarapitotta a tarsulat gytjteményét.

A jegyzék alapjan megdllapithato, hogy a leletek legnagyobb részben az ajandékozok la-
kohelyérdl, illetve birtokairdl szarmaztak. Sajnos a Gyiirky Antal altal emlitett asatasbol
szarmaz6 leletek, amennyiben voltak, nem keriiltek felvételre. Fontos, hogy a tarsulat tag-
jai feljegyezték az altaluk osszegytijtott és atadott leletek leldhelyeit és leletkoriilményeit,
amelyek azonban nem keriiltek dtvezetésre a Nemzeti Muzeum leltdrkényvébe. Tegyiik
hozza: a tudomany nagy kdrara, mivel egy részletesebb leltarozas lehetéséget biztositott
volna azonositasukra a gytijteményben.

A Hontmegyei Ritkasagokat Gyjté Tarsulat régészeti leltara fontos forras, mivel a leg-
korabbiak kozé tartozott azon Karpat-medencei egyletek kozott, amelyek céljukul tiizték
ki a kornyékiikon el6keriils leletek Gsszegytijtését és megbrzését.

Prohdszka Péter

Olomouc’ nagyvéaros Morvaorszag kozéps6 részén. Régi német-morva neve Olmiitz volt, a
magyarok Alamdcnak nevezték. Itt mikodik Csehorszdg masodik legrégibb egyeteme, a
Palacky Egyetem (csehiil: Univerzita Palackého), alapitasi éve: 1573. Az egyetem torténe-
tének egyes allomasait Hellerbrandt Arpad* dsszegezte, ebbdl emeljiik ki a legfontosabb
részeket.

Az intézmény eldzménye, mondhatndnk ugy is, hogy jogel6dje egy kollégium volt. Ezt,
illetve a kés6bbi akadémiat Prussinowsky Vilmos® piispok alapitotta a jezsuita rend sza-
mara. Célja volt az intézményt ugy folkésziteni, hogy az kés6bb egy egyetem feldllitasara is
alkalmas legyen. Sajnos ez utobbi eseményt nem érhette meg, mivel 1572-ben elhalalozott.
R4 alig egy évre XIII. Gergely papa az egyetem iranti kérelmet elfogadta, és az intézetet
megerGsitette, amelyet II. Miksa csaszar is jovahagyott. S6t, az olmiitzi akadémiat minda-
zon jogokkal és kedvezményekkel folruhazta, amelyekkel mas, korabbi egyetemek (Parizs,

29 Lasd Magyarad kutatdsinak torténetét: Nevizdnsky-Prohdszka i. m. 2015,

1 https://hu.wikipedia.org/wiki/Olomouc
2 Hellerbrandt Arpdd: Az Olmiitzben tanult magyarok 1590-1664. Térténelmi T4r 1888. 196-208.
3 Cseh nyelven: Vilém Prusinovsky. A fent emlitett névalak Hellerbrandt bevezetdjében olvashatd.
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Bécs, Léven/Leuven, Krakké stb.) is birtak. Igy engedélyezte, hogy a képesitett hallgatok
akadémiai fokozatot, azaz doktori vagy magiszteri rangot is nyerhessenek. Az intézmény-
ben az egyetemi oktatds azonban valdjaban csak késébb, 1576. oktéber 3-an kezd6dott el.'
Az egyetem hamarosan 6j karokat és képzéseket inditott, igy lehetéségiik volt az ott tanu-
loknak teoldgiai, filozofiai, retorikai tanulmanyokat folytatni. A fiatalok tanuldsat anyagi-
lag a papa és a palosok rendje is timogatta. Szamukra ugynevezett convictust, bennlakasos
didkotthont épitettek. Csupan érdekesség és véletlen, hogy 1614-17 kozott épp egy magyar
szdrmazasu tanar, Rumer Gergely (Gyorgy?)s volt az egyetem rektora. Feltételezhet6, hogy
a Magyarorszagrol érkezett didkokat kiemelten tdmogatta.

A beiratkozott hallgatok adatait nagyon pontosan vezették az intézmény matrikulajaban.
Az Ggynevezett Album studiosorum 1590-1641 kozotti idészakanak kotetét a XIX. szazad-
ban Briinnben (Brno) az allami levéltdrban 6rizték. Hellebrandt Arpad ebbél jegyzetelte
ki, majd adta kozre nyomtatdsban az ott beiratkozott, és a ,,torék héditds alatti Nagy-Ma-
gyarorszdg” teriiletérol érkezettek adatait. Az anyakonyv a tanuldk neve utan legutolsoként
mindig a szdrmazdsi helyet adta meg. Erdekes médon elkiilonitették a magyar és a panné-
niai (ennek pontos okat nem sikeriilt megfejteni), az erdélyi, a horvatorszagi, az egyéb szlav,
s6t, az illir szdrmazastakat is. Ez utobbin valdszintleg a Dalmacidbdl érkezetteket kell
értentink. A Pannonia tajegység kiilon megjel6lése azért is furcsa, mivel olyan varosokbol,
megyékbdl érkez6 didkok neve mellett is szerepel, mint példaul: Léva, Szakolca; Lipt6 vagy
Turéc varmegyeiek.

Tusor Péter® tanulmdnyédban olvashatunk két korabban, mdr 1576. oktéber 16-an beirat-
kozott, Nagyszombatbol érkezett magyar hallgatordl, nevitk: Novak Mihaly és Thelegdi
Lészlo. A szerz$ maga is felteszi a kérdést, hogy a két didk vajon miért éppen Olmiitzben
kezdte el a tanulmadnyait, amikor a korabban alapitott pozsonyi egyetem sokkal kozelebb
volt alakohelyiikhoz. (Feltételezése szerint azonban mar ezen év el6tt is lehetett név szerint
nem regisztralt magyar szarmazasu didkja az egyetemnek.) Mi is feltessziik ezt a kérdést,
amikor az olmiitzi egyetem diakjai kozott tobb pozsonyi (!) lakhely(i hallgaté nevével ta-
lalkozunk (Posoniensis, s6t, az itteni német elnevezés szerint Prespurgensis). Nagyszom-
bat varosabol pedig az itt vizsgalt id6szakban kimondottan sok hallgaté nevét olvashatjuk
(Tyrnaviensis).

Hellerbrandt szerint 1596-ban volt az elsé promocio, a tudomanyos fokozat odaitélése,
azaz a doktorrd avatas. Valdszinileg az évszamot vagy elnézte, vagy a nyomtatéskor csd-
szott bele a hiba, ugyanis tiz évvel kordbban, 1586-ban jegyezték be az elsé baccalaureatust
(tudomanyos fokozat) kapott hallgatét. Az egyetemi anyakonyvben elkiilonitették az egye-
temet végzoket (290 f6), a teologiat hallgatokat (14), a doktori tanulmanyokat végzetteket
((64) és a magisteri fokozatot szerzéket (31) Ez utdbbi képesitette 6ket arra, hogy fels6bb
fokt intézményekben is tanithassanak.®

Amint a szamokbdl kitiinik, a nemrég alapitott egyetemre szivesen iratkoztak be és jar-
tak a magyarorszagi hallgatok. Ennek tobb oka is lehetett az el6bb mar emlitett timogata-

4 https://fen.wikipedia.org/wiki/Palacky_University

5 Régi anyakonyvekben a latin Gregorius, illetve Georgius név irdsa, olvasata, forditésa is problémat szokott
okozni. Maga Hellerbrandt is Gyorgyként irja le.

6 Tusor Péter: Ki lehetett az els6 olmiitzi magyar diak? Magyar Kényvszemle 1997. 3. sz. 312-317.

7 Osszesen 399 Magyarorszagrol érkezett hallgaté neve olvashat6 az anyakdnyvben. Természetesen taldlunk
ismétl6d6 neveket, hisz tobben folytattak az alapképzés utdn mas szakokon vagy doktori, magiszteri képzésben
a tanulmanyaikat.

8 Mindebbdl kévetkezik, hogy lehettek/voltak koztiik olyanok is, akik a cim megszerzése utan mint volt korab-
bi didkok jelen években mar tanarként oktattak az egyetemen.
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son kiviil. Részben a viszonylagos kozelsége, részben pedig az, hogy Olmiitz varos teljes
lakossdga német volt, amely megkonnyitette a magyar nyelvteriiletrdl érkezék beilleszke-
dését, mivel legtobbjiik mar idehaza tanult németiil, illetve latinul.

Miel6tt a didkok nevét bemutatnank, meg kell jegyezni, hogy az 1888-ban kozolt névsor
valoszintleg hidnyos, mivel az néha évekre megszakad. Ennek tobb oka is feltételezhet:
egyes oldalak elkallédtak, elvesztek; nem jel6lték a lajstromban pontosan a szarmazasi he-
lyet; de folmertilhet a pontatlansag is.

Az anyakonyveket latinul vezették, illetve a személyneveknél a latinositott (pl. magyar
helységnév latin végzédéssel) format alkalmaztak a lejegyz6k. Ez aldl csak a keresztnevek
tekinthetdk kivételnek, valamint azok a foldrajzi nevek, amelyeknek eredetileg is volt latin
elnevezése (orszagrészek, varosok, megyék stb.).

Altaldban elmondhaté, hogy a tanuldk nevénél egyrészt a pontossdgra valé torekvés és
a kovetkezetesség jellemzd, néhany esetben viszont a pontatlansag is megfigyelhet6. A be-
iratkozott személyek anyakonyvi rogzitése tobbnyire a kovetkezéképpen tortént.

Elol 4ll a latin keresztnév; azt koveti a csaladnév vagy az azt helyettesitd, lakohelyre,
teleptilésre utald név/jelz6 latin képzdvel (amely a magyar -i képzds alaknak felel meg). A
harmadik elem a szdrmazasi hely megjelolése (tdjegység, vidék, megye, népnév), végiil az
orszagrész jelolése: Ungarus/Hungarus, Pannonius/Pannonus, Transylvanus, Croata, il-
letve csak 9sszefoglaléan Slavus. Ez ut6bbi, kisebb csoportba soroltak a szlovak (?), illir
(dalmat?) és egyéb szlav teriiletrdl érkezetteket. Ezen sorrend aldl csak a nagyon ismert
nemesi szarmazasu didkok a kivételek, 6ket a nemesi eléneviikkel irtdk le. Meg kell je-
gyezniink, hogy minden nemesi szarmazast didk neve mellett szerepel a Nobilis, Dominus
kitét, azonban a kevésbé rangos csaladbol szarmazokndl nem rogzitettek nemesi elénevet.
Feltétlenil ki kell emelniink, hogy a beiratkozott diakok kozott nagyon sok volt a neme-
si szarmazasu, els6sorban a kirdlyi Magyarorszag teriiletérél, de az altaluk Pannénidnak
nevezett magyar telepiilésekr6l is. A késébbiekben mindezekre olvashatunk konkrét pél-
ddkat a nevek bemutatasanal.

Mivel Magyarorszagon a személynevek elsé eleme a csaladnév, ezért a fenti megjegyzés
utdn el6szor ezekrdl szolunk részletesen, csoportositva és példakkal bemutatva a fent jel-
zett beirdsi sorrendet. Ebben a részben a keresztnevet csak abban az esetben irjuk ki, ha
érdekes, vagy az valamiért kiilon jelentéséggel bir. A neveknél megtartottuk a korabeli
ortografit.

A 399 egyetemi hallgatébol 57 hatarozottan és véglegesen rogziilt magyar eredet(i csa-
ladnévvel keriilt bejegyzésre. Ilyenek: Bede, Weoreos, Trombitas (nagyszombati), Borne-
missza, Vegh, Dobos, Jakd, Zambo, Pazmany stb. Apré érdekesség, hogy néhanyuknal
kitették a magyar ékezetet a tulajdonnévre: Barték, Méhes. Ezeknél lényegesen tobb,
82 a szama azoknak a neveknek, amelyek -i/-y képzével a szdrmazasi helyre utalnak.
Lehetnek koztitk mar 6roklott csaladnevek, de olyanok is, amelyek csupan a lakhelyet
jelolték: Tarnoczi, Belawari, Kesskemeti, Pesti, Papaj, Ormandi, Viffalussi, Nagifalvy,
Nagbodogaszoni stb. Ide sorolhaté néhany székely fiatal neve is: Szentmihaly Siculus,
Thusniady Siculus. Olvashatunk olyanokat is, amelyeknél a volt lakdhelyet régi latin
elnevezéssel jelolték: Jauriensis (GyOri), Segedinus (Szegedi), Cassovius (Kassai), Coro-
nensis (Brassoi).

Ritkabban fordul eld, hogy a feltételezetten eredet vezetéknevet leforditottdk latinra:
Ruberus (VO6ros), Sartorius (Szabd), Nigrinus (Fekete), Faber (Mester), Clemencis (szelid,
csendes). Az egyikiik, Bernardus Sartorius neve utdn a Bohumiensis, azaz cseh jelz6t irtak
le, bar utdna a magyar szarmazds szerepel.
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Az ismertebb nemesi szarmazastuaknal néhany kivétellel a latin de prepozicioval jelolik a
nemesi eléneviiket. Mivel ebbdl a tipusbdl nagyon sokat olvashatunk, és sok koztiik a ma is
ismert csalad, ezért ezekbdl tobb nevet kozlink. Ilyenek: két Ferensffy (testvérek), Illieshazy,
Palfy baro de Erdod in Veresked et Stompha, Nagy de Tolnaj (haromszor!), Kataj de Lugas,
Bornemissza de Kapolna, Bartholomeus et Wolffgangus Marthini de Kesseliiko (testvérek),
Pongracz de Sz.-Miklos et Ouar, Siro de Geongieds, Franciscus, Michael, Stephanus baro de
Gersse (harom fivér), Podhradsky de Podhrad, Wesseleny de Hadad Baro de Sterczen, Jakus-
sitth Baro de Orbo, Klobucziczky de Klobuczics, Adamus Desseffy de Czernberg stb.

A kovetkezd csoportba azon nevek sorolhatok be, amelyeknél a csaladnév megegyezik
a szarmazasi, esetleg Gsi birtokhellyel. Ezek legtobbje szintén nemesi szarmazasu, ebbdl
kovetkezik, hogy a masodik elemként foltiintetett, -i/-y képzds névalak egyben magat a
csalddnevet takarhatja. Ezek kozott a legtobb szlav helynév, de taldlhatunk magyar ere-
detiit is: Leway Lewaiensis, Kiiszeghy Kiiszegiensis, Kloczoi de Kluczor, Daroczy de Darocz,
Szelletzky de Szelecz, Banowsky de Banocz, Melchior Ledeniczky de Ledenicz Posoniensis
(tehat Pozsonybdl érkezett), Nimethi de Nimet (hdromszor), Wittkoczy Wizkovebsis, Marti-
nus Banoczy Moravus Banoviensis. Ez utobbi diak harmadik néveleme Morvaorszagra utal,
ugyanakkor magyarorszagiként zarjak a beiratkozasnal.

Kisebb csoportot alkotnak azok a személynevek, amelyeknél a népnévi eredet szerepel
magaban a névben. (Nem ugy, mint a mar emlitett székely hallgatok esetében, ahol utéla-
gos megjegyzésként olvashatd.) E néhany példa: Martinus Sassini Sassiniensis, Daniel Sas-
sini Sassiniensis, Casparus Vorakovsky Slavus ex Veressko, Joannes Scepusiensis ex antiqua
villa Slavus. Az el6z6 kett6 szész teriiletrdl, az utobbi a Szepességbdl érkezett a vérosba.
Rajtuk kiviil még két népnévi koriilirassal talalkozunk a névsorban, mintegy jelélve, hogy
nem magyar, hanem roman faluban éltek: Paulus Raimanus de Bobrowndk d (d6lt ékezet)
Wilachowice, Paulus Seryeni de Kis Seren in Wlachow.

A tovabbikban a csaladnevekkel, a tanulok szarmazasaval, a bejegyzések latin koriilira-
saval kapcsolatosan még par érdekességet kivainunk bemutatni.

Ugyanazon telepiilés két részébél érkeztek a kovetkezd hallgatok: Andreas Senkuiczy
Kis-Senkvicensis (1636) és Nicolaus Zmaykouich Nagiszenkuicensis (1638), mindketten két-
szer is szerepelnek az anyakonyvekben, mivel Gjabb szakra is beiratkoztak. A négy illirnek
beirt didk neve: Casparus Ugronowith Illiricus a Lodinecz, Carolus Petrochij Illiricus Trans-
montanus, Petrus Baxay nob. Illiricus de Spiekovina és Andreas Kosodolcius de Gayara II-
liricus. Két szokatlan nev{i tanulé masodik néveleme szinte folhivja magara a figyelmet:
Balthazar Pompeianus Slavus (1604) és Joannes Pompejanus Turocensis Pannonius Vara-
diensis (1618). Ez utdbbinal az érdekesség még az is, hogy ugyan Turdc megye szerepel a
nevében, ugyanakkor Varadrol (Nagyvarad?) szarmazott. Két szepességi, szlavként beirt
hallgaté lakohelyének megjel6lése szokatlan: Joannes Scepusiensis ex antiqua villa, Slavus,
Petrus Isachwy de Longa villa. Tavoli varosokbol jottek Olmiitzbe tanulni: Gerardus Cho-
ruat Zagrab és Michael Marthinj de Aquilea (1608). Szinte hihetetlennek ttinik a magyarok
kozt a két porosz szarmazasu testvérpar: Daniel Sednik Pruscensis és Joannes Sednik Prus-
censis. Sajnos nem tudhatjuk meg, hogy miért allhat épp a Panndnia lakhely a neviik utdn.

Az egyetemen talan a leghosszabb tanulmdnyi id6t egy szintén nem magyar csalddnevd,
de Hungarusként megjelolt hallgaté toltotte el. Elvégezte a logikat, majd doktoralt, meg-
szerezte a magiszteri cimet, végiil még a teoldgian is tanult (1632, 1633, 1634, 1637): Jeremias
(Michael) Trnka Velicensis.® A szlovak trnka jelentése a magyar nyelvben kokény. (A horvat

9 Esetleges szarmazasi hely: Wellitz~Welitz~Velic kozség Dél-Csehorszagban.
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nyelvben a kokény elnevezése: trn.) Mindebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy elsésorban
szlovak anyanyelvii és szarmazasu lehetett az illetd.

Utoljara hagytunk egy olyan hallgatdi nevet, amelyet nem tudunk megfejteni: Helene
Nagy Mihalyiana. 1636-ban a baccalaureatust szerzék névsordban olvashatd. Keresztneve
alapjan holgy hallgaténak t{inik, ugyanerre utal a szarmazasi helyének nénemt végzdést
alakja is. Tudomasunk szerint azonban ebben a korban az egyetemet né hallgaték nem
latogathattak.

Az eddig bemutatott didkok csaladneve alapjan felt(inik, hogy a sok magyar eredett
mellett milyen jelentékeny a szlav etimontiak széma. Ertheté modon a valamikori Felvidék
didkjai a konnyebb megkozelithetéségen kiviil elényt élveztek a rokon szlav nyelv isme-
retében az érintkezésben, a beilleszkedésben. A még nem emlitett nevek koziil sorolunk
t6l parat: Ivanchich, Jankovich, Radakovich, Wukovicz, Hradowiczky, Lukesicz, Podgorsky
stb. A német eredetii vezetéknevek szama viszont feltéinen csekély. Ilyenek a kovetkezok:
Deker, Krakier, Meyxner, Ripscher, Schifferer, Vagnerus stb.

Amint fentebb mar utaltunk rd, gyakori volt, hogy egy csalddbdl a testvérek egyiitt irat-
koztak be, és jartak az egyetemre. Koziiliik csupan két ilyen esetet mutatunk be. Ugyan
eltérd helyesirassal jegyezték be 6ket, de testvérek lehettek: Mathias Madaczany, Joannes
Madaczony és Christophorus Madachany Zakmar.® Tan a legérdekesebb a nemesi eléne-
vii csaladoknal mar leirt harom gersei Pethé fivér esete, ugyanis 6k ugyanazon a napon
iratkoztak be az intézménybe 1614. januar 30-dn. S veliik egyiitt jelentkezett metafizikara
(filozéfia) a volt magyarorszagi tanitdjuk is. A bejegyzés a kovetkezd: ,ex Metaphysica:
Joannes Norapivens, Nobilis Ungarus; Illustrium Baronum Petheo Praeceptor”. (Norap falu
Veszprém megyében van Papa mellett.)

Sok didkja volt Olmiitznek Nagyszombatbdl, Szakolcardl és egy Vistak~Vistok, vala-
mint Vitkov/Witkov nevii telepiilésrél. A mar emlitett varosokon kiviil olvashatunk a
kovetkezékrél: Trencsén, Tapolca, Komarom, Varasd, Debrecen, Beszterce (?) stb. Néha
tajegységek, megyék vannak feltiintetve utolsé névelemként: Sarkoz (Sarkeoziensis), Csalo-
koz (Chalokeziensis), Marosszék, Liptd, Turdc, Saros varmegye vagy latinul: ex comitatus
Posoni.

B. Gergely Piroska™ hasonl6 témaju tanulmanyaban nagyon talaléan f6lveti és elemzi
azt a jelenséget, hogy kiilf6ldon tanulé didkjainknak a neve hogyan jegyeztetett le a
matrikuldkban, s tanulmanyaik alatt hogyan valtozhatott meg. Megemliti, hogy tob-
biik esetében még névcsere is torténhetett. A tanarok, a didktdrsak egymads kozott azt a
névformat ismerték, hallottdk és hasznalhattak, amelyen rogzitették az adott hallgatdi
lajtsromban. Azon megéllapitdsaval is egyet kell érteniink, hogy tobb didkunk ekkor
vagy ezutdn vett f6l harmadik nevet. Epp a hdrom elemt bejegyzés hatédséra megtartotta
a szarmazasi helyet jelolo -i képz6s jelz6t az eredeti csaladneve el6tt. Sajnos azt nem tud-
juk utolag ellendrizni, hogy az olmiitzi didkok esetében hany alkalommal térténhetett
ilyen eset.

A magyar névrendet kovetve a csalddnevek utan tekintsitk at annak a 398 didknak a
keresztnevét, akiket olvashatunk az egyetem albumaban. Amint emlitettiik, tobb didk az
alapképzés utan vagy azzal egyiitt felvett mas szakokat vagy egyéb, magasabb foka képzést,
ezért ismétlédések lehetnének a nevek kozott. Hogy mindezt elkeriiljiik, az anyakonyvet

10 Szatmar egykori névvaltozata: Szakmar.
11 http://epa.oszk.hu/02100/02137/00001/pdf/ B. Gergely Piroska: Egyetemisték és kollégistak névhasznélata a
XVI-XVIII. szazadban. 9-16.
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kovetve csoportositottuk az egyes kurzusokra beiratkozott, mas-mas orszagrészekbdl
szarmazd hallgatok nevét.

Magyarorszag. Egyetemi alapképzés: Janos 30, Istvan 20, Mihdly 12, Gyorgy 11, Miklds
11, Pal 11, Andrds 9, Ferenc 8, Gergely 6, Imre 6, Métyds 6, Péter 6, Menyhért 5, Balint 4,
Géspér 4, Gabor 3, Lérinc 3, Marton 3, Maté 3, Tamas 3, Addm 2, Daniel 2, Jakab 2, Krist6f
2, Lukdcs 2, Albert 1, Benedek 1, Bertalan 1, Boldizsar 1, D4vid 1, Erazmus 1, Ezékiel 1, Fibi-
an 1, Farkas 1, Jeremids 1, Jozsef 1, Kdroly 1, Osvald 1, Samuel 1, Sebestyén 1, Simon 1, Tébids
1, Zsigmond 1. Teolégia: Addm 1, Andrés 1, Benedek 1, Fiilop 1, Janos 1, Jeremids 1, Matyas 1,
Pél 1. Baccalaureatus (doktori képzés): Janos 5, Gyorgy 4, Istvan 3, Mihdly 2, Miklés 2, Pal 2,
Adém 1, Andrés 1, Balint 1, Boldizsar 1, Helene 1, Imre 1, Jeremids 1, LOrinc 1, Lukacs 1, Mé-
tyas 1, Menyhért 1, Péter 1, Zsigmond 1. Magiszteri (mestertandri képzés): Janos 4, Mihaly 2,
Pal 2, Andriés 1, Boldizsar 1, Gyorgy 1, Igndc 1, Imre 1, Istvan 1, Jeremids 1, Lérinc 1, Lukacs
1, Matyas 1, Miklos 1.

Pannénia. Egyetem: Janos 6, Marton 4, Andras 2, Daniel 2, Jakab 2, Istvan 2, Léndrd 2,
Matyas 2, Mikl6s 2, Baldzs 1, Farkas 1, Gaspar 1, Gyorgy 1, Izsak 1, Tamds 1, Jénds 1, Lérinc
1, Menyhért 1, Mihaly 1, Péter 1. Teoldgia: Gyorgy 1, Mihdly 1. Baccalaureatus: Janos 4, Si-
mon 3, Déniel 2, Andras 1, Gyorgy 1. Jakab 1, Marton 1, Maté 1, Mihaly 1, Pal 1. Magiszter:
Bernard 1, Déniel 1, Jakab 1, Mdrton 1, Mihaly 1.

Erdély. Egyetem: Ferenc 3, Gergely 2, Istvan 2, Janos 2, Matyas 2, Miklds 2, Andras 1,
Balazs 1, Gaspar 1, Gyorgy 1, Jakab 1, Lasz16 1, Simon 1, Zsigmond 1. Teoldgia: Janos 1, Péter 1.
Baccalaureatus: Balazs 1, Gaspar 1, Janos 1, Matyas 1, Mihdly 1, Simon 1. Magiszter: Gaspar
1, Gyorgy 1, Simon 1.

Horvatorszag. Egyetem: Andras 2, Gyorgy 2, Janos 2, Marton 2, Matyas 2, Balint 1, Ber-
talan 1, Gaspar 1, Gerard 1, Istvan 1, Jakab 1, Lukdcs 1, Mihaly 1, Pal 1, Péter 1, Tamas 1. Teo-
l6gia: Benedek 1, Tamds 1. Baccalaureatus: Marton 2, Andras 1, Mihaly 1, Miklés 1, Oszvald
1. Magiszter: Andrés 1, Marton 1, Miklés 1.

Szlavok. Egyetem: Janos 4, Mikl6s 2, Boldizsar 1, Daniel 1, Gaspar 1, Illés 1, Jakab 1. Bac-
calaureatus: Gaspar 1, Karoly 1, Mdrton 1, Péter 1. Magiszter: Andras 1.

Ha végigolvassuk és elemezziik az itt f6lsorolt keresztneveket, tobb érdekes megfigyelést
tehetiink. Els6ként azt kell emliteni, hogy a XVI. szdzad végén, XVII. szazad elején élt
szlil6k milyen sok keresztnévbdél valogattak gyermekeik elnevezésekor. Igaz, hogy sok van
kozottiik, amely csak egyszer-kétszer fordul eld, azonban ezek nagyon véltozatossa tették
az akkori magyar névanyagot. Csaladnév nélkiil is tudtak szinte egyediteni a névvisel6t,
nem véletleniil valtak a késébbiekben a magyar névanyagban csaladnévvé (Jakab, Gaspar,
Boldizsar, Lérinc, Bertalan, I11és stb.).

Az anyakonyvek sorrendjét kovetve kimondottan ritkdnak szamitottak Magyaror-
szagon: a Sebestyén, Jeremids, Ezékiel, Simon, Tébids, Erazmus, Fiilop, Lukacs, Farkas;
Pannénidban: Jonas, Izsak, Simon, Farkas, Lénard, Bernard; Erdélyben: Simon és a korai
megjelenésti Laszlo; Horvatorszagban: Lukacs, Gerard, Benedek, Oszvald, valamint a szlav
népcsoportndl az Illés.

Feltételezheten a reformdci6 kovetdi valasztottak a reformatusoknal késébb is kedvelt
Oszovetségi neveket, mint példaul a Déniel, David, Sémuel stb. Mint kordbban emlitettiik,
a német eredetli csaladnevek el6fordulasa kevés, ugyanez mondhaté el az itt el6forduld
keresztnevekrél is: Bernard, Gerard, Oszvald.

A ritka keresztnevekkel ellentétben a masik jellemz6 jelenség, hogy nagyon sokan ko-
vették az akkori névdivatot, s az egyetem hallgato6i koziil sokan a gyakoribb nevet kapték a
keresztségben. Magyarorszagon két olyan osszefoglald jellegti, névtani kétet is megjelent,
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amely épp ennek a kornak, idészaknak a keresztneveit vizsgalja, 6sszegzi.’> Mindketté-
ben a leggyakoribb férfi keresztnevek kis eltéréssel szazalékosan megegyeznek. Ha eze-
ket kiemeljiik és 6sszehasonlitjuk Olmiitz magyar hallgatéinak a nevével, akkor meglep
azonossagot lathatunk. Az el6z6 két mérés és az itt olvashato tanuldk nevei kzott kiemel-
kedéen vezet a Janos név (56 £6). Ezt kovetik: Istvan 30, Andras 22, Gyorgy 21 és Mihaly
19 el6forduldssal. Ez 6sszesen 148 eléfordulas, azaz az 9sszes név 37%-a. Tehdt a hallgatok
tobb mint egyharmada a leggyakoribb keresztneveken osztozott. Ez viszont elésegitette
azt a jelenséget, hogy az anyakonyvet vezetok mind tobb koriilirdssal azonositsak ket, és
alkalmat adott a feljebb leirt, esetleges névvaltozasra/névvaltoztatasra.

Ritkan fordul eld, hogy az egyetem hallgatoéi koziil egyeseket két keresztnévvel is rog-
zitettek az intézmény albumaba. Tizenkét ilyen biztos esetet olvashatunk, van koztiik né-
hany eldonthetetlen is, példaul: Paulus Alexandri Gariensis, kés6bbi bejegyzésben Paulus
Alexandri Gaiariensis neve. Altaléban elmondhatd, hogy a mésodik keresztnév nem volt
kiillonleges, az egy Andras Lip6t/Leopold (Beniczky Pannonius Liptoviensis) kivételével
mind eléfordulnak a felsoroltak kozott. E masodik keresztnévi elemet nem kovetkezetesen
jegyezték le, igy az altalam kiemelt Jeremids Trnka esetében a négyszeri beirdsnal csupan
egyszer szerepel a Mihaly masodikként.

Irasunk végén feltessziik a kérdést, hogy mennyire helyes Hellerbrandt kigyjtése, illet-
ve az itt megadott cim valasztasa, mivel a magyarnak nevezett hallgatok nagy része nem
magyar csalddnevi volt? Azonban ha visszagondolunk térténelmi tanulmanyainkra, s fel-
idézziik a torok megszallds el6tti Nagy-Magyarorszag térképét, akkor lathatjuk, hogy ha-
zank valamikori tertiletén hany mas-mas ajku nép osztozott, azaz az orszag nyelvileg nem
volt homogén. A magyarokon kiviil szlovakok, horvatok, németek, dalmaciaiak, valamint
mas orszagokbdl itt letelepiilt idegen ajka személyek, csaladok éltek a kiilonb6z6 tajegysé-
gek, orszagrészek f6ldjén, akik ugyan nyelvileg elkiiloniiltek, azonban magyar embernek
vallottak magukat.

Fiilop Ldszl6

HIREK

Megujult a haranglab Farnason. Anyaorszagbeli timogatdssal jitottak fel a XVIIL. sza-
zadi farnasi reformatus haranglabat, kicserélték a harangtorony zsindelyfedését, helyreal-
litottak a haranglabhoz csatlakozo keritést és kaput, illetve a harangldb villimharitéjanak
tervezési és kivitelezési munkait is megcsindltak. A tegnapi tinnepségen Vincze Minya Ist-
van, a Kalotaszegi Reformatus Egyhdzmegye esperese hirdetett igét az atadas alkalmabdl
tartott istentiszteleten. Az erdélyi, Kolozs megyei telepiilésen megujult haranglab a kiilhoni
magyar miemlékek felujitdsat segité Romer Floris-terv taimogatasabol, a Teleki Laszlo Ala-
pitvany koordindlasaval késziilt el. Latorcai Csaba, a Miniszterelnokség tarsadalmi és 6rok-
ségvédelmi tigyekért, valamint kiemelt kulturalis beruhdzasokért felelds helyettes allamtit-
kara emléktablat adott 4t Balint Ferenc lelkipasztornak. (Magyar Id6k 2018. marec. 5. 6. old.)

12 Kdlmdn Béla: A nevek vildga. Csokonai Kiadé, Debrecen, 1989. 50.; Hajdii Mihdly: Altalanos és magyar
névtan. Osiris Kiad6, Budapest, 2003. 377-379.
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